
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
KLASA: 601-01/10-01/122 
URBROJ: 2181/01-01-10-02 
Split, 10. prosinca 2010. godine 
 

  
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA SPLITA 
n/r predsjednice Nevenke Bečić 

- o v d j e –  
  

 
PREDMET: Prijedlog Programa javnih potreba u predškolskom  

          odgoju Grada Splita u 2011. godini 
 
 

Na temelju članka 52. Statuta Grada Splita („Službeni glasnik Grada Splita“, broj 
17/09 i 11/10), Gradonačelnik Grada Splita dana 10. prosinca 2010. godine, utvrdio je   

 
Prijedlog Programa javnih potreba u predškolskom odgoju Grada Splita u 2011. godini 

 
te ga prosljeđuje Gradskom vijeću Grada Splita na raspravu i donošenje.  
 
         Za izvjestitelja na sjednici Gradskoga vijeća Grada Splita određuje se Ines Milina Ganza, 
pročelnica Službe za prosvjetu i tehničku kulturu Grada Splita. 

 
 

GRADONAČELNIK  
 
 

Željko Kerum 
U prilogu: 
- Prijedlog Programa…  
 
 
 
 DOSTAVITI: 
1. Gradskom vijeću Grada Splita, ovdje 
2. Službi za prosvjetu i tehničku kulturu, pročelnici  Ines Milini Ganza, ovdje 
3. Pismohrana, ovdje  
  



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
KLASA: 500-01/08-01/0429 
URBROJ: 2181/01-01-10-22 
Split, 10. prosinca 2010. godine 
 
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA SPLITA 
n/r predsjednice Nevenke Bečić 

- ovdje-  
 
 

PREDMET: Prijedlog Izmjena i dopuna Programa socijalne skrbi  
          Grada Splita za 2010. godinu 

 
 

Na temelju članka 52. Statuta Grada Splita (“Službeni glasnik Grada Splita“, broj 
17/09 i 11/10), Gradonačelnik Grada Splita dana 10. prosinca 2010. godine, utvrdio je   
 

Prijedlog Izmjena i dopuna Programa socijalne skrbi 
Grada Splita za 2010.godinu 

 
te ga prosljeđuje Gradskom vijeću Grada Splita na raspravu i donošenje. 
 

Za izvjestitelja na sjednici Gradskoga vijeća Grada Splita određuje se dr.Romana 
Škrabić, pročelnica Upravnog odjela za socijalnu skrb, zdravstvenu zaštitu i suradnju s 
braniteljima i braniteljskim udrugama. 

 
GRADONAČELNIK  

 
 

Željko Kerum 
 
U prilogu: Prijedlog Izmjena i dopuna Programa… 

 
 
 DOSTAVITI: 
1. Gradskom vijeću Grada Splita, ovdje  
2.Upravnom odjelu za socijalnu skrb,zdravstvenu zaštitu i suradnju 
   s braniteljima i braniteljskim udrugama, n/r pročelnice Romane Škrabić, ovdje  
3. Pismohrani, ovdje   



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
KLASA: 500-01/10-01/294 
URBROJ: 2181/01-01-10-02 
Split, 10. prosinca 2010. godine 

                                             
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA SPLITA 
n/r predsjednice Nevenke Bečić 

- o v d j e –  
 
  
PREDMET:   Prijedlog Programa socijalne skrbi za 2011. godinu  
 
 

Na temelju članka 52. Statuta Grada Splita („Službeni glasnik Grada Splita“, broj 
17/09 i 11/10), Gradonačelnik Grada Splita dana 10. prosinca 2010. godine, utvrdio je   
 

Prijedlog Programa socijalne skrbi za 2011. godinu 
 
te ga prosljeđuje Gradskom vijeću Grada Splita na raspravu i donošenje.  
 
           Za izvjestitelja na sjednici Gradskoga vijeća Grada Splita određuje se dr. Romana 
Škrabić, pročelnica Upravnog odjela za socijalnu skrb, zdravstvenu zaštitu i suradnju s 
braniteljima i braniteljskim udrugama. 

 
 

GRADONAČELNIK  
 
 

Željko Kerum 
U prilogu: 
- Prijedlog Programa…  
 
 
 
DOSTAVITI: 
1. Gradskom vijeću Grada Splita, ovdje  
2. Upravnom odjelu za socijalnu skrb, zdravstvenu zaštitu i suradnju  
    s braniteljima i braniteljskim udrugama Grada Splita 
    – pročelnici dr. Romani Škrabić, ovdje 
3. Pismohrana, ovdje 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
KLASA: 620-01/10-01/0325 
URBROJ: 2181/01-01-10-04 
Split, 10. prosinca 2010. godine 
 
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA SPLITA 
n/r predsjednice Nevenke Bečić 

- ovdje-  
 
 

 
PREDMET: Prijedlog Programa javnih potreba u športu Grada Splita za 2011. godinu  
 
 

Na temelju članka 52. Statuta Grada Splita („Službeni glasnik Grada Splita“, broj 
17/09 i 11/10), Gradonačelnik Grada Splita dana 10. prosinca 2010. godine, utvrdio je   
 

Prijedlog Programa javnih potreba u športu Grada Splita za 2011. godinu 
 

te ga prosljeđuje Gradskom vijeću Grada Splita na raspravu i donošenje. 
 

Za izvjestitelja na sjednici Gradskoga vijeća Grada Splita određuje Mario Negotić, 
pročelnik Službe za šport i rad s mladima i udrugama mladih Grada Splita. 

 
 

GRADONAČELNIK  
 
 

Željko Kerum 
 
U prilogu: Prijedlog Programa… 

 
 
 
 DOSTAVITI: 
1. Gradskom vijeću Grada Splita, ovdje  
2. Službi za šport i rad s mladima i udrugama mladih, 
    pročelniku Mariu Negotiću, ovdje   
3. Pismohrani, ovdje   
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
KLASA: 620-01/09-01/0308 
URBROJ: 2181/01-01-10-10  
Split, 10. prosinca 2010. godine  
 

Na temelju članka  6. Zakona o zakupu i prodaji poslovnog prostora („Narodne Novine“, broj 
91/96, 124/97,  174/04 i 38/09), članka 52. Statuta Grada  Splita („Službeni glasnik Grada Splita“, 
broj 17/09 i 11/10)  i točke IV. Rješenja o osnivanju Povjerenstva za davanje u zakup poslovnih 
prostora u športskim objektima koji su u vlasništvu Grada Splita a koji su preneseni na upravljanje 
Javnoj ustanovi „Športski objekti“ Split („Službeni glasnik Grada Splita“, broj 10/10),  
Gradonačelnik Grada Splita dana 10. prosinca 2010. godine, donosi   
 
                                                           ZAKLJUČAK 

o izboru najpovoljnijeg ponuditelja za davanje u zakup poslovnih prostora u športskim objektima 
koji su u  vlasništvu Grada Splita a koji su preneseni na upravljanje 

Javnoj ustanovi „Športski objekti“- Split 
 

1. Prihvaća se Izvješće Povjerenstva za davanje u zakup poslovnih prostora u športskim 
objektima koji su u vlasništvu Grada Splita a koji su preneseni na upravljanje Javnoj ustanovi 
“Športski objekti” Split, sačinjeno povodom Natječaja za davanje u zakup poslovnih prostora 
u vlasništvu Grada Splita prikupljanjem pisanih ponuda (fond poslovnih prostora u športskim 
objektima) a koji je objavljen u “Narodnim Novinama”, broj 119 od 22. studenoga 2010. 
godine.  

 
2. Izvješće iz točke 1. ovog Zaključka i zapisnici sa dviju sjednica Povjerenstava održanih 12. 

studenoga 2010. godine i 17. studenoga 2010.godine  sastavni su dio ovog Zaključka.  
 
3. Najpovoljnijim ponudama po Natječaju iz točke 1. ovog Zaključka određuju se kako slijedi:  
 

            3.1.   A. ŠC. „Gripe“, Osječka 11, Split,   
 

Za poslovni prostor pod r. br. 3. ,br. p. 16.  Nivo 48-istok., površine 35,00 m2, izabrani 
zakupnik je Pro librum d.o.o.  Split, Ruđera Boškovića 20, 21000 Split, sa ponudom od 8,00 
EUR/m2, u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem tečaju HNB na dan isplate,  
 namjena: ured.  

 
3.2.   A. ŠC. „Gripe“, Osječka 11, Split,   
Za poslovni prosto pod r. br. 5. ,br. p. 8  Nivo 44 - jug, površine 72,00 m2, izabrani zakupnik 
je B. net Hrvatska d.o.o., Avenija Dubrovnik, 10000 Zagreb sa ponudom od 10,20 EUR/m2, u 
kunskoj protuvrijednosti prema srednjem tečaju HNB na dan isplate, namjena: ured. 

 
3.3.  B. ŠC. „Park mladeži“, Hrvatske mornarice 10, Split, 
 

Za poslovni prostor pod r. br. 1. ,br. p. 16  1. kat., površine 20,10 m2, izabrani zakupnik je 
Radnički nogometni klub „Split“, Hrvatske mornarice 10, 21000 Split, sa ponudom od  8,00 



EUR/m2 u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem tečaju HNB na dan isplate, namjena: 
ured. 

          
3.4.   B. ŠC. „Park mladeži“, Hrvatske mornarice 10, Split   

 
Za poslovni prostor pod r. br. 2. ,br. p. 41;42;43,  1. kat., površine 60,00 m2, izabrani zakupnik je 
Radnički nogometni klub „Split“, Hrvatske mornarice 10, 21000 Split, sa ponudom od  8,00 
EUR/m2 u kunskoj protuvrijednosti prema srednjem tečaju HNB na dan isplate, namjena: ured. 

 
3.5   B. ŠC. „Park mladeži“, Hrvatske mornarice 10, Split   

 
Za poslovni prostor pod ,  r. br. 3. ,br. p. 32;33;34  1. kat., površine 46,44m2, izabrani zakupnik je 
Colloco d.o.o. Hrvatske mornarice 10, Split , sa ponudom od 9,00 EUR/m2 u kunskoj 
protuvrijednosti prema srednjem tečaju HNB na dan isplate,  namjena: ured. 

 
4. U slučaju da odabrani ponuditelj iz podtočke 3.2 i 3.5 ovog Zaključka odustane od sklapanja 

Ugovora o zakupu , najpovoljnijom ponudom određuje se ponuda koja slijedi po redoslijedu 
utvrđenom u Izvješću iz točke 1. ovog Zaključka.  

 
5. Ugovori o zakupu sa izabranim zakupnicima sklopiti će se na određeno vrijeme , na rok od 5 

(pet) godina, osim za poslovne prostore  koji se nalaze u sastavu ŠC „Park mladeži“, gdje 
zakupodavac zadržava pravo prijevremenog raskida Ugovora o zakupu poslovnog prostora u 
slučaju da se za vrijeme trajanja zakupa započne s realizacijom sadržaja sukladno planskoj 
dokumentaciji.  

 
6. Ovlašćuje se ravnatelj Javne ustanove „Športski objekti„- Split za potpisivanje Ugovora o 

zakupu poslovnog prostora s najpovoljnijim ponuditeljima iz točke 3. ovog Zaključka.  
 

7. Zadužuje se Javna ustanova „Športski objekti“- Split za realizaciju ovog Zaključka 
(zaključenje ugovora),  a Služba za šport i rad s mladima i udrugama mladih za praćenje 
realizacije istog.  

 
                                        
                           GRADONAČELNIK   
         
                                                               

              
       Željko Kerum  

 
           

 
 
DOSTAVITI: 

1. Javna ustanova „Športski objekti“Split, Osječka 11,  Split, Povjerenstvo  
2. Pro librum  d.o.o., Ruđera Boškovića 20, Split  
3. B. net Hrvatska d.o.o., Avenija Dubrovnik, 10000 Zagreb  
4. RNK „Split“, Hrvatske mornarice 10, Split  
5. Colloco d.o.o., Hrvatske mornarice 10, Split  
6. Centar plesa, Dobrilina 6, Split  
7. Služba za šport i rad s mladima i udrugama mladih, pročelniku Mariu Negotiću,ovdje  
8. Služba za šport i rad s mladima i udrugama mladih, Jeleni Gugić, ovdje  
9. Upravni odjel za financije, pročelnici Ljiljani Vučetić, ovdje  
10. Uredništvu „Službenog glasnika Grada Splita“, ovdje  
11. Pismohrani, ovdje  

 



 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
KLASA: 500-01/10-01/317  
URBROJ: 2181/01-01-10-02 
Split, 10. prosinca 2010. godine 
 

 
GRADSKO VIJEĆE GRADA SPLITA 

n/r predsjednice Nevenke Bečić 
- o v d j e –  

  
PREDMET:  Prijedlog zaključka o osiguranju poklon bona u iznosu  

od 400,00 kuna za božićne i novogodišnje blagdane svim 
umirovljenicima i nezaposlenima koji imaju prebivalište na 
 području Grada Splita 

 
 

Na temelju članka 52. Statuta Grada Splita („Službeni glasnik Grada Splita“, broj 
17/09 i 11/10), Gradonačelnik Grada Splita dana 10. prosinca 2010. godine, utvrdio je   
 

Prijedlog zaključka o osiguranju poklon bona u iznosu  od 400,00 kuna za božićne i 
novogodišnje blagdane svim umirovljenicima i nezaposlenima koji imaju prebivalište na 

području Grada Splita 
 

te ga prosljeđuje Gradskom vijeću Grada Splita na raspravu i donošenje.  
 
           Za izvjestitelja na sjednici Gradskoga vijeća Grada Splita određuje se dr. Romana 
Škrabić, pročelnica Upravnog odjela za socijalnu skrb, zdravstvenu zaštitu i suradnju s 
braniteljima i braniteljskim udrugama. 

 
GRADONAČELNIK  

 
 

Željko Kerum 
U prilogu: 
- Prijedlog zaključka …  
 
 
DOSTAVITI: 
1. Gradskom vijeću Grada Splita, ovdje  
2. Upravnom odjelu za socijalnu skrb, zdravstvenu zaštitu i suradnju  
    s braniteljima i braniteljskim udrugama Grada Splita,  pročelnici dr.Romani Škrabić, ovdje 
3. Pismohrana, ovdje 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
KLASA: 400-08/10-01/79 
URBROJ: 2181/01-01-10-02 
Split, 10. prosinca 2010. godine  
 
 

GRADSKO VIJEĆE GRADA SPLITA 
n/r predsjednice Nevenke Bečić 

- ovdje-  
 
                                                                     
PREDMET:   Prijedlog zaključka o prodaji 30% dionica vlasništva  

Grada Splita u HNK „Hajduk“, š.d.d. Split 
 
 

Na temelju članka 52. Statuta Grada Splita („Službeni glasnik Grada Splita“, broj 
17/09 i 11/10), Gradonačelnik Grada Splita dana 10. prosinca 2010. godine, utvrdio je 

 
Prijedlog zaključka o prodaji 30% dionica vlasništva  Grada Splita u  

HNK „Hajduk“, š. d..d. Split 
 

te ga prosljeđuje Gradskom vijeću Grada Splita na raspravu i donošenje.  
 

Za izvjestitelja na sjednici Gradskoga vijeća Grada Splita određuje, gosp. Jure 
Šundov,  zamjenik Gradonačelnika Grada Splita  

 
 

GRADONAČELNIK  
 
 

Željko Kerum 
 

U prilogu: Prijedlog zaključka….  
 
 
 
 DOSTAVITI: 
1. Gradskom vijeću Grada Splita, ovdje  
2. Zamjeniku gradonačelnika, gosp. Juri Šundovu,  ovdje   
3. Pismohrani, ovdje   
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
KLASA: 372-01/10-01/127 
URBROJ: 2181/01-01-10-02 
Split, 10. prosinca 2010. godine  
 
 
            Na temelju članka 28. Ustavnog zakona o pravima nacionalnih manjina ("Narodne 
novine", broj 155/02) i  članka 52. Statuta Grada Splita („Službeni glasnik Grada Splita“, 
broj 17/09 i 11/10), Gradonačelnik Grada Splita dana 10. prosinca 2010. godine, donosi  
 

ZAKLJUČAK 
o davanju na korištenje poslovnog prostora vijećima nacionalnih manjina i Predstavniku 

mađarske nacionalne manjine na području Grada Splita 
 
            1. Grad Split vijećima nacionalnih manjina Crnogoraca, Makedonaca i Srba i 
Predstavniku mađarske nacionalne manjine na području Grada Splita (u daljnjem tekstu: 
vijeća i predstavnik), određuje se za korištenje prostor u Splitu, Mažuranićevo šetalište 8. i 
8a, ukupne neto površine 310,94 m2 za obavljanje njihovih temeljnih zadataka utvrđenih 
Ustavnim zakonom o pravima nacionalnih manjina („Narodne novine“, broj 155/02) i 
drugim važećim propisima. 
 
            2. Prostore iz prethodne točke vijeća i Predstavnik će koristit na način utvrđen ovim 
zaključkom, a prikazan u tlocrtu prostora, koji je prilog i sastavni dio ovog zaključka: 
 
a)         Vijeće srpske nacionalne manjine, u prostoru Mažuranićevo šetalište 8, koristiti će: 
prostoriju od po 44,12 m2 (naziv u tlocrtu: prostorija 1), prostoriju u koju se ulazi iz 
prostorije 1., 33,53 m2 (naziv u tlocrtu: prostorija 2), a iz koje se opet ulazi, desno, u 
prostoriju površine 9,4 m2(naziv u tlocrtu: predprostor), te lijevo  WC površine 3,01m2, i 
prostoriju površine 4,55 m2 (naziv u tlocrtu: sprema), ukupne površine 94,61 m2. 
  
b)         Vijeće makedonske nacionalne manjine, u prostoru Mažuranićevo šetalište 8a, 
koristiti će prostoriju prvu desno od ulaza površine 24,43 m2(naziv u tlocrtu: prostor 1), te 
prostoriju prvu desno u koju se ulazi iz zajedničkog prostora, površine 11,12 m2(naziv u 
tlocrtu: sprema 1), što ukupno iznosi 35,55 m2. 
 
c)         Predstavnik mađarske nacionalne manjine koristiti će drugu prostoriju desno u koju s 
ulazi iz zajedničkog prostora, a površine 15,57 m2(naziv u tlocrtu: prostor 2), te prostoriju u 
koju se ulazi iz zajedničkog prostora površine 15,48 m2(naziv u tlocrtu: sprema 2), što iznosi 
ukupno 31,05 m2. 
 



d)         Vijeće crnogorske nacionalne manjine, u prostoru Mažuranićevo šetalište 8a, koristiti 
će prostoriju desno od ulaza na dnu hodnika površine 10,74 m2 (naziv u tlocrtu: sprema 3), te 
prostoriju u koju se ulazi iz opisanog prostora površine15,37 m2 (naziv u tlocrtu: prostorija 
3), a sve u ukupnoj površini od 26,11 m2. 
 
            3. Vijećima nacionalnih manjina te Predstavniku iz podtočaka b, c, d, točke II., ovog 
Zaključka, pripada na korištenje i zajednički prostor ukupne površine 129,72 m2.  

Prostor iz prethodnog stavka, vijeća i Predstavnik će koristiti temeljem međusobnog 
sporazuma kojim će regulirati prava i obveze vezana za korištenje prostora, a posebno će 
utvrditi raspored i načine korištenja, te međusobne obveze održavanja.  
 
            4. Zadužuje se Služba za imovinskopravne poslove i gospodarenje gradskim resursima 
za zaključivanje odgovarajućih ugovora o korištenju prostora koji su predmet ovog 
Zaključka. 
 
 

GRADONAČELNIK 
 
 

Željko Kerum 
 
 
 
 
 
 
 

DOSTAVITI: 
1. Vijeće srpske nacionalne manjine, Obrov 6, Split 
2. Vijeće crnogorske nacionalne manjine, Spinutska 27, Split 
3. Vijeće makedonske nacionalne manjine, Ulica Bana Jelačića 4, Split 
4. Predstavnik mađarske nacionalne manjine, Domovinskog rata 60, Split 
5. Ured gradonačelnika, Marici Ružić, ovdje 
6. Službi za imovinsko-pravne poslove i upravljanje gradskim resursima, 
    pročelniku Ivici Paviću, ovdje 
7. Službi za imovinsko-pravne poslove i upravljanje gradskim resursima,  
    Dijani Crnjak-Ivčević, ovdje 
8. Ured gradonačelnika, pročelnici Ivani Viđak-Bjedov, ovdje 
9. Ured gradonačelnika, Melhioru Simonelli, ovdje 
10. Uredništvu Službenog glasnika Grada Splita, ovdje  
11. Pismohrani, ovdje 
 
 
 
 
 
 
 
 


